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Syntax, zakladni syntaktické jednotky
Aktualni vétné clenéni

Syntax (skladba) se zabyva skladbou véty, mj. se také zabyva zplsoby, jakymi se v jazyce
tvofi slovni spojeni.
Véta je jednotka gramaticka a mlze byt definovdna jako ,slovni vyjadfeni urcité myslenky”
(Cerny 1998, 121), , elementarni komunikativni jednotka textu, kterd je intona¢né uzaviena
a md svou obvyklou strukturu“ (Cermak 2013, 167). Syntax v klasickém pojeti se zabyva
skladbou (stavbou) véty, syntax v modernim pojeti mlze byt chapdna jako disciplina, ktera
zkouma skladbu (stavbu) textu — tzv. textova syntax / syntax textu (Hoffmanova 2017,
online).
Slovni spojeni (a také véty) mohou byt paratakticka (soufadnd) — B maza3zuHe moel Kynunu
MO/I0KO, macsno, xneb u Konbacy.
Slovni spojeni (a také véty) mohou byt hypotakticka (podiadnd) — 6oabwoli dom,
scmpemumsb 0pyeaa; v téchto spojenich je jeden prvek hlavni a uréuje gramatické kategorie

(koncovky, pad) druhého slova.
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Obr. 1. Druhy slovnich spojeni v RJ (URL: https://www.youtube.com/watch?v=TbVIFjY-ie8).
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PodFadnad slovni spojeni mohou byt tvofena pomoci (Flidrova, Zaza 2013, 22):

e shody (kongruence) — HosbIli dom, uHMepecHas KHu2a, Yucmoe OKHo, bosbuiue

2opoda

e fizenosti (rekce) — omeeuams Ha sonpocel, 3asedyrowjuli Kagedpoli, yumame KHuU2y

e pfimykadnil — 2080pumb 2pomro (muxo, HernoHAmMHO), Kypums 8 Kopudope (Ha

necmduye, nepeod 30aHUem).

Syntax se zabyva slovosledem, ktery mlzZe byt volnym a/nebo pevnym, napf. slovanské

jazyky ve srovnani s jazyky germdanskymi maji pomérné volny slovosled, avSsak mimo to

obsahuji prvky slovosledu pevného.
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Obr. 2. Pevny slovosled v ném¢iné (URL: http://germanfox.ru/poryadok-slov-v-nemeckom-predlozhenii.html).
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Véera jsem bohuZel nemohl ten dopis napsat.
Véera jsem nemohl bohuzel ten dopis napsat.
Véera jsem ten dopis bohuzel nemohl napsat.
Véera jsem ten dopis nemohl bohuZel napsat.
BohuZel jsem nemohl v&era ten dopis napsat.
BohuZel jsem v&era nemohl ten dopis napsat.
BohuZel jsem nemohl ten dopis véera napsat.
Bohuzel jsem v&era ten dopis nemohl napsat.
Nemohl jsem bohuZel véera ten dopis napsat.
Nemohl jsem véera bohuZel ten dopis napsat.
Nemohl jsem ten dopis véera bohuZel napsat.
Nemohl jsem ten dopis bohuZel véera napsat.
Ten dopis jsem nemohl bohuZel v&era napsat.
Ten dopis jsem bohuZel nemohl véera napsat.
Ten dopis jsem v&era bohuZel nemohl napsat.
Ten d8pis jsem véera nemohl bohuzel napsat.
Bohuz'el jsem nemohl ten dopis napsat véera.

............

Véera jsem bohuZel ten dopis napsat nemohl.
Véera jsem bohuzel nemohl napsat ten dopis.

BohuZel jsem v&era nemohl napsat ten dopis.

Obr. 3. Volny slovosled v ¢estiné (Cerny 1998, 123).

! Termin je pfejat z rustiny (Karlik 2017a, online).
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1. misto 2. misto 3. zbytek véty
(volny slov.) A: B €. {volny slovosled)
ja jsem se mu to mé] pokusit vynahradit
mél jsem se mu to pokusit vynahradit
oni se i to méli pokusit vynahradit
mél bych se Vam to pokusit vysvétlit sam
opravdu jsem  si Vas takhle nepredstavoval
takhle jsem si Vis opravdu nepredstavoval
neodvazil by se mi to fict do oci
Karel by se mi to neodvazil fict do o&i
e by s i to asi {aké nelibilo
také by se to asi nelibilo
asi by se i to také nelibilo
moje dcera by mi  ho uréité prestavila
vy jste  se mu to rozhodli oznamit pozdé
rozhodli jste se mu to oznémit pozdé
radi jsme mu je predstavili
predstavili by se nadm asi sami
asi by s¢  nam predstavili sami
sami by s¢  ndm asi nepredstavili
kteii by s¢ nam sami asi nepredstavili
radéji jsi mu i mél dat sam
protoZe Jsi mu ji mél dat radéji sam
jesté jednou bych si to chtél promyslet
chtél bych si to jesté jednou promyslet

Hierarchie pfiklonek: A) pomocna slova jsem nebo bych; B) zvratné zéjmeno se

nebo si; C) 3. pad zdjmen; D) 4. pAd zajmen.

Obr. 4. Pevny slovosled ¢eskych pfiklonek (Cerny 1998, 124).

Véta mlze byt jednoducha nebo slozena (souvéti).

A) Jednoduché véty

(1) Ndmésti republiky. Véta jednoclenna neslovesna.,
(2) Prsi, Véta jednoélenna slovesna,
(3) Honza je student. Hold véta: S+ P (V_,+ )
(4) Babicka spala. Hola véta; S+ P (Vm)
(5) Prodal jsem auto. S(Ga)+P(V,)+0
(6) Reknu ti to zitra. S (ja) + P (V) + NPi + O + PU
(7) My pritel mi koupil minuly ~ (R+8) +NPf +P (V) +

tyden v Praze atlas Evropy. (R+PU)+(PU) +(O+R)
Zkratky:
S - podmét (subjekt) J - jmenné &ast prisudku
P - pfisudek (predikat) O - pfimy predmét (objekt)

Vo~ sponové sloveso
Vi tranzitivni sloveso
V- intranzitivni slov.

NPT - neprimy predmét
PU - prisloveéné uréeni
R - rozvijejici vétny clen

B) Juxtapozice

(8) Vim to; zafidim se podle toho.

(9) Nepiijdu tam; nemdm ¢as.

Prechod od jednod. véty k souvéti;
obsahova souvislost; bez spojek

Obr. 5. Zakladni typy jednoduché véty a juxtapozice (Cerny 1998, 127).
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Obr. 6. Pfiklady souvéti v RJ (URL: https://en.ppt-online.org/386202).
Vétné Cleny jsou zakladni (podmét, prisudek) a rozvijejici (predmét, privlastek, prislovecné urceni,

doplnék). Podrobnéji o vétnych ¢lenech viz (Karlik 2017b, online).

PO PUZ PII'Q PKS PT (4. pad)
Divaci napjaté sledovali fotbalovy zapas.

Obr. 7. Vétny rozbor v CJ (URL: https://skolaposkole.cz/vetny-rozbor-1).
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Obr. 8. Vétny rozbor v RJ (URL:

https://globallab.org/ru/project/cover/razbor_prostogo_predlozhenija_po_sostavu.ru.html#.XfnXYWRKhPY).
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Syntakticky rozbor se muZe provadét automaticky, napf. v jazykovych korpusech (tzv.

parsing). Vznikaji tzv. syntaktické stromy:

S
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N VINEP VFIN 13
| | N
kol /\ A" P NP
| | |
VINF dekd na N
| |
vV porotu
|
vybrat ADJP ADJP
PR(}N ADJ dwh;
I
tu nejkrasnéjsi

Obr. 9. Syntaktickd struktura véty Ukol vybrat tu nejkrdsnéjsi divku éekd na porotu

(Oliva, Jelinek, Petkevi¢ 2017, online).

Cezodun -r-»-. CEFOJHA [ADV]
cmyoeHmst ... CTYAEHT [S MH MY UM 0f1]

Ao N A [CONJ]

Humu OHW [S MH TBOP Dﬂ,]

HOZY .oiiiiiiiiiuiiiiiivevvvvvnvvssnsnnnes \ HOTA [S Ef] "EH BWH HEO[]
C [PR]
AVPHO BYPHO [ADV]

PA3cUEAIWUMUCS PA3BUBATLCA [V HECOB NPUY HEMPOLL MH TBOP]
uHhopMayuorHLIMU / WHOOPMALMOHHBIN [A MH TBOP]
MEXHON0UAMU TEXHONOTUA [S MH }EH TBOP HEOQ)

Obr. 10. Syntakticka struktura véty CecodHa cmydeHmol a 8cned 3a HUMU U riperiodasamesu Nbimaromcsa uomu
8 Hozy ¢ bypHO pa38uUBAIOUUMUCA UHPOPMAYUOHHbIMU mexHonoz2uamu (URL:

http://ruscorpora.ru/syntax//2006/informtekhnologii_3.pdf).
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Vysvétleni pojmU zavislostni analyza cestiny a syntakticka analyza cestiny najdete zde:
e https://ksvi.mff.cuni.cz/~holan/gram/

e https://wiki.korpus.cz/doku.php/pojmy:syntakticka_analyza

Aktualni vétné ¢lenéni (AC)
Termin byl uveden do lingvistiky V. Mathesiem v disledku funkéniho nahledu na jazyk, diky
némuz se véta déli na ,to, o ¢em se v ni mluvi” (téma) a ,to, co se o tom vypovida“ (réma).
Podrobnéji viz (Haji¢ova 2017, online). V ndvaznosti na teorii AC vznikly teorie textu (jak je
text usporadan), kde jsou hlavnimi pojmy koheze (formdlni spojitost vét v souvéti) a
koherence (soudrZnost textovych jednotek v procesu porozuméni textu), viz (Hoffmanova

1993; Nekula 2017a, online; Nekula 2017b, online).

Obr. 11. Struktura textu (URL: https://shard-copywriting.ru/structure/).


https://ksvi.mff.cuni.cz/~holan/gram/
https://wiki.korpus.cz/doku.php/pojmy:syntakticka_analyza
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